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REGULAMENTUL (UE) NR. 316/2014 AL COMISIEI
din 21 martie 2014

privind aplicarea articolului 101 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
categoriilor de acorduri de transfer de tehnologie

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul nr. 19/65/CEE al Consiliului din
2 martie 1965 privind aplicarea articolului 85 alineatul (3) din
tratat anumitor categorii de acorduri i practici concertate ('), in
special articolul 1,

dupd publicarea unui proiect al prezentului regulament,

dupd consultarea Comitetului consultativ privind intelegerile si
pozitiile dominante,

intrucat:

®3)

Regulamentul nr. 19/65/CEE imputerniceste Comisia sd
aplice articolul 101 alineatul (3) din tratat, prin regu-
lament, anumitor categorii de acorduri de transfer de
tehnologie si practici concertate corespunzitoare la care
nu participd decdt doud intreprinderi si care intrd sub
incidenta articolului 101 alineatul (1) din tratat.

In temeiul Regulamentului nr. 19/65/CEE, Comisia a
adoptat in special Regulamentul (CE) nr. 772/2004 (%).
Regulamentul (CE) nr. 772/2004 defineste categoriile de
acorduri de transfer de tehnologie cu privire la care
Comisia a considerat cd indeplinesc in mod normal
conditiile prevdzute la articolul 101 alineatul (3) din
tratat. Avand in vedere experienta generald pozitivd
dobanditd in aplicarea acelui regulament, care va expira
la 30 aprilie 2014, si tindnd seama de experienta supli-
mentard dobanditd de la adoptarea acestuia, este necesar
sd se adopte un nou regulament de exceptare pe cate-
gorii.

Prezentul regulament ar trebui sd satisfacd cele doud
cerinte de a asigura protectia concurentei in mod

() JO 36, 6.3.1965, p. 533/65.

(3 Regulamentul (CE) nr. 772/2004 al Comisiei din 7 aprilie 2004

privind aplicarea articolului 81 alineatul (3) din tratat anumitor
categorii de acorduri de transfer de tehnologie (JO L 123, 27.4.2004,

p. 11).

eficace si de a oferi intreprinderilor securitatea juridicd
adecvatd. Urmdrirea acestor obiective ar trebui si ia in
considerare necesitatea simplificirii controlului adminis-
trativ si a cadrului legislativ intr-o méasurd cat mai mare.

Acordurile de transfer de tehnologie se referd la acordarea
de licente privind drepturile asupra unei tehnologii. Astfel
de acorduri imbunititesc, in general, eficienta economicd
si favorizeazd concurenta, intrucat pot reduce dublarea
activititilor de cercetare si dezvoltare, pot stimula mai
bine intreprinderile sd initieze noi activitdti de cercetare
si dezvoltare, pot incuraja inovatia incrementald, pot
facilita difuzarea tehnologiilor si pot genera concurentd
pe piata produsului.

Probabilitatea ca astfel de efecte de crestere a eficientei si
de favorizare a concurentei sd prevaleze asupra oriciror
efecte anticoncurentiale care ar putea rezulta din
restrictiondrile continute in acordurile de transfer de
tehnologie depinde de puterea de piatd a intreprinderilor
in cauzd si, prin urmare, de mdsura in care intreprinderile
in cauzd se confruntd cu concurenta din partea intreprin-
derilor care detin tehnologii substituibile sau care fabricd
produse substituibile.

Prezentul regulament ar trebui s se aplice numai acor-
durilor de transfer de tehnologie intre un licentiator si un
licentiat. Acesta ar trebui si se aplice unor astfel de
acorduri chiar si in cazul in care acordul contine
conditii privind mai multe niveluri comerciale, de
exemplu impunand licentiatului obligatia de a crea un
sistem de distributie special si cand se definesc obligatiile
pe care licentiatul trebuie sau poate sd le impund distri-
buitorilor produselor fabricate sub licenta respectivd. Cu
toate acestea, astfel de conditii si obligatii trebuie si fie
conforme regulilor de concurentd aplicabile acordurilor
de furnizare si distributie stabilite in Regulamentul (UE)
nr. 330/2010 al Comisiei (}). Acordurile de furnizare si
distributie incheiate intre un licentiat si cumpdratorii
produselor sale contractuale nu ar trebui si fie
exceptate in temeiul prezentului regulament.

() Regulamentul (UE) nr. 330/2010 al Comisiei din 20 aprilie 2010
privind aplicarea articolului 101 alineatul (3) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene categoriilor de acorduri verticale si
practici concertate (JO L 102, 23.4.2010, p. 1).
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Prezentul regulament ar trebui sd se aplice numai acor-
durilor in care licentiatorul permite licentiatului sifsau
unuia sau mai multora dintre subcontractantii acestuia
sd foloseascd drepturile asupra unei tehnologii care fac
obiectul licentei, eventual dupd desfisurarea unor acti-
vitdti suplimentare de cercetare §i dezvoltare de citre
licentiat sifsau de cdtre subcontractantul (subcontrac-
tantii) sdu (sdi), in scopul producerii de bunuri sau al
prestdrii de servicii. Acesta nu ar trebui si se aplice
acorddrii de licente in contextul acordurilor de cercetare
si dezvoltare care intrd sub incidenta Regulamentului
(UE) nr. 1217/2010 al Comisiei (') sau acordirii de
licente in contextul acordurilor de specializare care
intrd sub incidenta Regulamentului (UE) nr. 1218/2010
al Comisiei (?). De asemenea, acesta nu ar trebui si se
aplice acordurilor care au ca scop simpla reproducere si
distribuire a produselor informatice protejate prin
drepturi de autor, deoarece astfel de acorduri nu au ca
obiect acordarea unei licente pentru o tehnologie
destinatd fabricdrii de produse, ci sunt mai apropiate de
acordurile de distribugie. Ar trebui ca prezentul regu-
lament sd nu se aplice nici acordurilor care urmdresc
regruparea tehnologiilor, cu alte cuvinte acordurilor de
regrupare a tehnologiilor cu scopul acorddrii de licente
pentru aceste tehnologii unor terti, nici acordurilor prin
care tehnologia regrupati face obiectul unei licente
acordate acestor terti.

Pentru aplicarea articolului 101 alineatul (3) din tratat
printr-un regulament, nu este necesar sd se defineascd
acordurile de transfer de tehnologie care sunt susceptibile
sd intre sub incidenta articolului 101 alineatul (1) din
tratat. La evaluarea individuald a acordurilor in temeiul
articolului 101 alineatul (1) din tratat, trebuie sd se tind
seama de mai multi factori, in special de structura si de
dinamica pietelor relevante ale tehnologiei si ale produ-
sului.

Beneficiul exceptdrii pe categorii stabilit prin prezentul
regulament ar trebui limitat la acordurile despre care se
poate estima cu suficientd certitudine cd respectd
conditiile prevdzute la articolul 101 alineatul (3) din
tratat. Pentru a obtine avantajele transferului de
tehnologie si a atinge obiectivele acestuia, prezentul regu-
lament nu ar trebui si se aplice numai transferului de
tehnologie ca atare, ci si altor dispozitii continute in
acordurile de transfer de tehnologie, in cazul si in
mdsura in care aceste dispozitii sunt direct legate de
fabricarea sau vanzarea produselor contractuale.

In ceea ce priveste acordurile de transfer de tehnologie
dintre concurenti, se poate presupune cd, in cazul in care
cota de piatd cumulatd de pe pietele relevante detinutd de
parti nu depaseste 20 %, iar acordurile nu contin anumite
restricii cu efecte anticoncurentiale grave, respectivele

() Regulamentul (UE) nr. 1217/2010 al Comisiei din 14 decembrie
2010 privind aplicarea articolului 101 alineatul (3) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene anumitor categorii de
acorduri de cercetare si dezvoltare (JO L 335, 18.12.2010, p. 36).

S
-

Regulamentul (UE) nr. 1218/2010 al Comisiei din 14 decembrie

2010 privind aplicarea articolului 101 alineatul (3) din Tratatul
privind funcionarea Uniunii Europene anumitor categorii de
acorduri de specializare (JO L 335, 18.12.2010, p. 43).

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

acorduri conduc, in general, la o Imbunititire a
productiei sau a distributiei si asigurd consumatorilor o
parte echitabili din beneficiile obtinute.

In ceea ce priveste acordurile de transfer de tehnologie
dintre neconcurenti, se poate presupune cd, atunci cand
cota de piatd individuald detinutd de fiecare dintre parti
pe piata relevantd nu depdseste 30 %, iar acordurile nu
contin anumite restrictii cu efecte anticoncurentiale grave,
respectivele acorduri conduc, in general, la o imbuni-
tdtire a productiei sau a distributiei §i asigurd consuma-
torilor o parte echitabild din beneficiile obtinute.

In cazul in care cota de piatd detinutd este mai mare
decat pragul aplicabil pe una sau mai multe piete ale
produsului sau ale tehnologiei, acordul nu ar trebui sd
beneficieze de exceptarea pe categorii pe pietele relevante
in cauzd.

Nu se poate presupune cd, peste pragurile cotelor de
piatd respective, acordurile de transfer de tehnologie
intrd sub incidenta articolului 101 alineatul (1) din
tratat. De exemplu, acordurile de licentd exclusivd intre
intreprinderi neconcurente nu intrd, de multe ori, sub
incidenta articolului 101 alineatul (1) din tratat. De
asemenea, nu se poate presupune cd, peste pragurile
cotelor de piatd respective, acordurile de transfer de
tehnologie care intrd sub incidenta articolului 101
alineatul (1) din tratat nu indeplinesc conditiile de
exceptare. Cu toate acestea, nu se poate presupune nici
cd vor genera, in general, avantaje obiective de o
asemenea naturd si dimensiune incit sd compenseze
dezavantajele pe care le creeazd pentru concurentd.

Prin prezentul regulament nu ar trebui si fie exceptate
acordurile de transfer de tehnologie care prevad restrictii
care nu sunt indispensabile pentru imbunitdtirea
productiei sau a distributiei. In special, acordurile de
transfer de tehnologie care contin anumite restrictii cu
efecte anticoncurentiale grave, precum fixarea preturilor
facturate tertilor, ar trebui si fie excluse de la beneficiul
exceptdrii pe categorii prevazute in prezentul regulament,
indiferent de cotele de piatd ale intreprinderilor in cauza.
In cazul unor astfel de restrictii cu efecte anticoncu-
rentiale grave, intregul acord ar trebui exclus de la bene-
ficiul exceptdrii pe categorii.

Pentru a proteja stimulentele pentru inovare si pentru
aplicarea adecvati a drepturilor de proprietate intelec-
tuald, anumite restrictii ar trebui excluse de la beneficiul
exceptdrii pe categorii. Ar trebui excluse in special
anumite obligatii de retrocesiune si clauze de necon-
testare. Atunci cind o astfel de restrictie este inclusd
intr-un acord de licentd, doar restrictia in cauzd ar
trebui exclusd de la beneficiul exceptarii pe categorii.
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(16)

(18)

(19)

Pragurile cotelor de piatd si excluderea de la exceptare a
acordurilor de transfer de technologie care contin
restrictiile cu efecte anticoncurentiale grave si restrictiile
excluse prevdzute in prezentul regulament vor garanta, in
mod normal, faptul ci acordurile cdrora li se aplici
exceptarea pe categorii nu permit intreprinderilor parti-
cipante sd elimine concurenta pentru o parte substantiald
a produselor in cauzi.

Comisia poate retrage beneficiul prezentului regulament,
in temeiul articolului 29 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1/2003 al Consiliului (*), in cazul in care
constatd, intr-o anumitd situatie, cd un acord cdruia i se
aplicd exceptarea prevdzutd in prezentul regulament are
totusi efecte care sunt incompatibile cu articolul 101
alineatul (3) din tratat. Aceastd situatie poate aparea in
special atunci cind stimulentele pentru inovare sunt
reduse sau accesul pe piete este ingreunat.

Autoritatea in domeniul concurentei dintr-un stat
membru poate retrage beneficiul aplicdrii prezentului
regulament, in temeiul articolului 29 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1/2003, in ceea ce priveste teri-
toriul respectivului stat membru sau o parte a acestuia in
cazul in care, intr-o anumitd situatie, un acord cdruia i se
aplicd exceptarea previzutd in prezentul regulament are
totusi efecte care sunt incompatibile cu articolul 101
alineatul (3) din tratat pe teritoriul respectivului stat
membru sau pe o parte a acestuia si in cazul in care
un astfel de teritoriu are toate caracteristicile unei piete
geografice distincte.

Pentru a consolida controlul retelelor paralele de acorduri
de transfer de tehnologie care au efecte restrictive similare
si care acoperd peste 50 % dintr-o piatd datd, Comisia,
prin intermediul unui regulament, poate declara
prezentul regulament inaplicabil acordurilor de transfer
de tehnologie care contin restrictii specifice privind
piata respectivd, restabilind, in acest fel, aplicarea
deplind a articolului 101 din tratat in cazul acestui tip
de acorduri,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Definitii
(1) In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele
definitii:
(@) ,acord” inseamnd un acord, o decizie a unei asociatii de

(b)

intreprinderi sau o practicd concertatd;

,drepturi asupra unei tehnologii” inseamnd know-how si
drepturile mentionate in continuare sau o combinatie a
acestora, inclusiv cererile pentru aceste drepturi sau
cererile de inregistrare a acestor drepturi:

() Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002
privind punerea in aplicare a normelor de concurentd previzute la
articolele 81 si 82 din tratat (JO L 1, 4.1.2003, p. 1).

(©)

(i) brevete;

(ii) modele de utilitate;

(ili) drepturi asupra desenelor si modelelor;

(iv) topografia produselor semiconductoare;

(v) certificate de protectie suplimentard pentru medi-
camente sau alte produse pentru care pot fi obtinute
astfel de certificate de protectie suplimentard;

(vi) certificate de ameliorator de plante; si

(vii) drepturi de autor pentru programe informatice;

,acord de transfer de tehnologie” inseamna:

(i) un acord de licentd privind drepturi asupra unei
tehnologii incheiat intre doud intreprinderi in scopul
fabricdrii de produse contractuale de citre licentiat
sifsau de cdtre subcontractantul (subcontractantii) siu
(sdi),

(ii) cesiunea de drepturi asupra unei tehnologii intre doud
intreprinderi in  vederea  producerii  produselor
contractuale in cazul cdrora o parte din riscul asociat
exploatdrii tehnologiei este suportat de cedent;

,acord reciproc” inseamnd un acord de transfer de
tehnologie prin care doud intreprinderi isi acordd reciproc
o licentd privind drepturi asupra unei tehnologii, in acelasi
contract sau in contracte distincte, in cazul in care licentele
respective au ca obiect tehnologii concurente sau pot fi
utilizate pentru fabricarea de produse concurente;

,acord nereciproc” inseamnd un acord de transfer de
tehnologie prin care o intreprindere acordd altei intre-
prinderi o licentd privind drepturi asupra unei tehnologii
sau prin care doud intreprinderi isi acordd reciproc o astfel
de licentd, dar in acest caz licentele nu au ca obiect
tehnologii concurente si nu pot fi utilizate pentru fabricarea
de produse concurente;

Jprodus” inseamnd un bun sau un serviciu, incluzdnd atat
bunurile si serviciile intermediare, cat si bunurile si serviciile
finale;

Jprodus contractual” inseamnd un produs fabricat, in mod
direct sau indirect, pe baza drepturilor asupra unei
tehnologii care fac obiectul unei licente;

,drepturi de proprietate intelectuald” includ drepturile de
proprietate industriald, in special brevetele si mdrcile, drep-
turile de autor si drepturile conexe;
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@)

,know-how” inseamnd un ansamblu de informatii practice
care rezultd din experientd si testare si care este:

(i) secret, adicd in general nu este cunoscut sau usor acce-
sibil;

(ii) substantial, adici important §i util pentru fabricarea
produselor contractuale; si

(i) identificat, adicd descris intr-o manierd suficient de
cuprinzitoare pentru a permite si se verifice dacd inde-
plineste criteriile de ,secret” si ,substantial”;

,piata relevantdi a produsului’ inseamnd piata pentru
produsele contractuale si substituentii acestora, si anume
toate produsele care sunt considerate de cumpdritori ca
interschimbabile sau substituibile, datoritd caracteristicilor
si pregurilor produselor, precum si utilizdrii cireia acestea
ii sunt destinate;

piata relevantd a tehnologiei” inseamnd piata pentru drep-
turile asupra unei tehnologii care fac obiectul unei licente si
substituentii sdi, adici toate drepturile asupra unei
tehnologii care sunt considerate de licentiati ca interschim-
babile sau substituibile, datoritd caracteristicilor drepturilor
asupra tehnologiei, a redeventelor si a utilizdrii cireia ii
sunt destinate;

,piata geograficd relevantd” inseamnd zona in care intre-
prinderile interesate sunt implicate in oferta §i in cererea
de produse sau in acordarea de licente pentru drepturi
asupra unei tehnologii, in care conditiile concurentiale
sunt suficient de omogene i care poate fi distinsd de
zonele invecinate deoarece conditiile concurentiale diferd
intr-o masurd apreciabild in acele zone;

Lpiata relevantd” inseamnd combinatia dintre piata relevantd
a produsului sau a tehnologiei si piata geograficd relevantd;

Jntreprinderi concurente” inseamnd intreprinderile care
concureazd pe piata relevantd, adici:

(i) intreprinderile concurente pe piata relevantd in care se
acordd licente pentru drepturile asupra unei tehnologii,
mai precis intreprinderi care acordd licente pentru
drepturi asupra unei tehnologii concurente (concurenti
reali pe piata relevantd);

(ii) intreprinderile concurente pe piata relevanti pe care
sunt comercializate produsele contractuale, mai precis
intreprinderi care, in absenta unui acord de transfer de
tehnologie, ar desfisura activitdti pe piata (pietele) rele-
vanti(e) pe care sunt comercializate produsele
contractuale (concurenti reali pe piata relevantd) sau
care, in absenta unui acord de transfer de tehnologie,
ar fi dispuse, in mod real si nu doar ca o simpld posi-
bilitate teoretici, ca rdspuns la o crestere micd si

(0)

p)

2

Licentiator”  si

permanentd a preturilor relative, si intreprindd, in
termen scurt, investitiile suplimentare necesare sau sa
suporte alte costuri de transformare necesare pentru a
intra pe piata (pietele) relevantd(e) (concurenti potentiali
pe piata relevantd);

,sistem de distributie selectivd” inseamnd un sistem de
distributie in care licentiatorul se angajeazd si acorde
licente pentru fabricarea produselor contractuale, in mod
direct sau indirect, doar licentiatilor selectati pe baza unor
criterii stabilite i in care licentiatii in cauzi se angajeazd si
nu vandd produsele contractuale unor distribuitori neauto-
rizati pe teritoriul rezervat de citre licentiator pentru
aplicarea sistemului;

Jicentd exclusivd” inseamnd o licentd in temeiul cireia
licentiatorul nu este autorizat si producd pe baza drep-
turilor asupra unei tehnologii care fac obiectul licentei si
nu i se permite si acorde licentd pentru drepturile asupra
unei tehnologii unor terte parti, in general sau pentru o
utilizare specificd sau pe un teritoriu determinat;

Jteritoriu exclusiv’ inseamnd un anumit teritoriu pe care
doar o singurd intreprindere este autorizatd si fabrice
produsele contractuale, insd pe care este totusi posibil sd
se permitd unui alt licentiat sd fabrice produsele
contractuale pe teritoriul respectiv doar pentru un client
determinat, atunci cind aceasti a doua licentd a fost
acordatd in vederea credrii unei surse alternative de aprovi-
zionare pentru clientul in cauzi;

,grup de clienti exclusiv’ inseamnd un grup de clienti
pentru care doar o singurd parte la acordul de transfer de
tehnologie este autorizati si vandd in mod activ produsele
contractuale fabricate utilizind tehnologia care face obiectul
licentei.

In sensul prezentului regulament, termenii ,intreprindere”,
Jicentiat” includ  intreprinderile asociate

respective.

yIntreprinderi asociate” inseamna:

(@)

intreprinderi in care o parte la acordul de transfer de
tehnologie are, in mod direct sau indirect:

(i) mai mult de jumitate din drepturile de vot; sau

(i) competenta de a numi mai mult de jumdtate din
membrii consiliului de supraveghere, ai consiliului de
administratie ori ai organismelor care asigurd repre-
zentarea din punct de vedere juridic a intreprinderii; sau

(iti) dreptul de a gestiona activititile intreprinderii;
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(b) intreprinderi care au, in mod direct sau indirect, intr-o intre-
prindere parte la acordul de transfer de tehnologie, drep-
turile sau competentele enumerate la litera (a);

(c) intreprinderi in care o intreprindere mentionatd la litera (b)
are, direct sau indirect, drepturile sau competentele
enumerate la litera (a);

(d) intreprinderi in care o parte la acordul de transfer de tehno-
logie, impreund cu una sau mai multe dintre intreprinderile
mentionate la literele (a), (b) sau (c), ori in care doud sau
mai multe dintre acestea din urmd detin in comun drep-
turile sau competentele enumerate la litera (a);

(e) intreprinderi in care drepturile sau competentele enumerate
la litera (a) sunt detinute in comun:

(i) de partile la acordul de transfer de tehnologie sau de
intreprinderile  asociate  respective ale  acestora
mentionate la literele (a)-(d); sau

(i) de una sau mai multe dintre pdrtile la acordul de
transfer de tehnologie sau de una sau mai multe
dintre intreprinderile asociate ale acestora mentionate
la literele (a)-(d) si una sau mai multe parti terte.

Atrticolul 2
Exceptare

(1) in temeiul articolului 101 alineatul (3) din tratat si sub
rezerva dispozitiilor prezentului regulament, articolul 101
alineatul (1) din tratat nu se aplici acordurilor de transfer de
tehnologie.

(2)  Exceptarea previzutd la alineatul (1) se aplicd in mdsura
in care acordurile de transfer de tehnologie contin restrictii ale
concurentei care intrd sub incidenta domeniului de aplicare al
articolului 101 alineatul (1) din tratat. Exceptarea se aplicd atat
timp cat drepturile asupra unei tehnologii care fac obiectul
licentei nu au expirat, nu au devenit caduce sau nu au fost
declarate nule sau, in cazul know-how-ului, atat timp cat
know-how-ul rdiméne secret. Cu toate acestea, in cazul in care
know-how-ul devine public in urma unei actiuni a licentiatului,
exceptarea se aplicd pe durata acordului.

(3)  Exceptarea previzutd la alineatul (1) se aplicd, de
asemenea, dispozitiilor din acordurile de transfer de tehnologie
care se referd la achizitionarea de produse de citre licentiat sau
care se referd la acordarea de licente pentru alte drepturi de
proprietate intelectuald sau know-how sau la atribuirea
acestora licentiatului, in cazul si in mdsura in care aceste
dispozitii sunt direct legate de fabricarea sau vanzarea
produselor contractuale.

Articolul 3
Praguri ale cotei de piatd

(1)  Atunci cand intreprinderile pérti la acord sunt intre-
prinderi concurente, exceptarea previzuti la articolul 2 se
aplicd doar in cazul in care cota de piatd cumulatd detinutd
de parti nu depiseste 20 % pe piata (pietele) relevanti(e).

(2)  Atunci cand intreprinderile parti la acord nu sunt intre-
prinderi concurente, exceptarea previzutd la articolul 2 se aplicd
doar in cazul in care cota de piatd detinutd de fiecare parte nu
depdseste 30 % pe piata (pietele) relevantd(e).

Articolul 4
Restrictii grave

(1)  Atunci cand intreprinderile pdrti la acord sunt intre-
prinderi concurente, exceptarea previzutd la articolul 2 nu se
aplicd acordurilor care, in mod direct sau indirect, izolat sau in
combinatie cu alti factori aflati sub controlul partilor, au ca
obiect oricare dintre urmadtoarele:

(a) restrangerea capacititii unei parti de a-si stabili preurile de
vanzare cdtre terti;

(b) limitarea productiei, cu exceptia limitdrii productiei de
produse contractuale impuse licentiatului intr-un acord
nereciproc sau impuse doar unuia dintre licentiati in
cadrul unui acord reciproc;

(c) alocarea pietelor sau a clientilor, cu exceptia:

(i) obligatiei impuse licentiatorului sifsau licentiatului, in
cadrul unui acord nereciproc, de a nu produce
utilizind drepturile asupra unei tehnologii care fac
obiectul licentei pe teritoriul exclusiv rezervat celeilalte
parti sifsau de a nu vinde activ sifsau pasiv pe teritoriul
exclusiv sau citre grupul de clienti exclusiv rezervat
celeilalte parti;

(ii) restrangerii, in cadrul unui acord nereciproc, a
vanzdrilor active de citre licentiat pe teritoriul exclusiv
sau cdtre grupul de clienti exclusiv alocat de licentiator
unui alt licentiat, cu conditia ca acesta din urmi s nu fi
fost o intreprindere concurentd a licentiatorului in
momentul incheierii propriului sdu acord de licent;

(iii

=

obligatiei impuse licentiatului de a fabrica produsele
contractuale exclusiv pentru uzul sdu, cu conditia ca
licentiatul sd nu fie restrictionat la vanzarea activd si
pasivdi a produselor contractuale ca piese de schimb
pentru propriile sale produse;

(iv) obligatiei impuse licentiatului, in cadrul unui acord
nereciproc, de a fabrica produsele contractuale
exclusiv pentru un anumit client, atunci cand licenta a
fost acordatd pentru a crea o sursd alternativd de apro-
vizionare pentru acel client;
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(d) restrangerea capacitdtii licentiatului de a-si exploata drep-
turile asupra propriei sale tehnologii sau restrangerea capa-
cititii oricireia dintre partile la acord de a desfdsura activititi
de cercetare si dezvoltare, cu exceptia cazului in care acest
din urmd tip de restringere este indispensabil pentru a
preveni divulgarea know-how-ului care face obiectul
licentei citre terti.

(2)  Atunci cand intreprinderile parti la acord nu sunt intre-
prinderi concurente, exceptarea previzutd la articolul 2 nu se
aplicd acordurilor care, in mod direct sau indirect, izolat sau in
combinatie cu alti factori aflati sub controlul partilor, au ca
obiect:

(a) restrangerea capacitdtii unei parti de a-si stabili pregurile la
vanzarea de produse citre terti, fird sd se aducd atingere
posibilititii de a impune un pret de vAnzare maximal sau de
a recomanda un pret de vanzare, cu conditia ca acest fapt sd
nu ducd la un preg de vanzare fix sau minimal in urma unor
presiuni exercitate sau masuri de stimulare oferite de oricare
dintre parti;

(b) restrangerea referitoare la teritoriul pe care sau la clientii
cdrora licentiatul le poate vinde in mod pasiv produsele
contractuale, cu exceptia:

(i) restrangerii vanzdrilor pasive pe un teritoriu exclusiv
sau citre un grup de clienti exclusiv rezervat
licentiatorului;

(i) obligatiei de a fabrica produsele contractuale exclusiv
pentru uzul propriu, cu conditia ca licentiatul si nu
fie restrictionat in ceea ce priveste vanzarea activd si
pasivd a produselor contractuale ca piese de schimb
pentru propriile sale produse;

(i) obligatiei de a fabrica produsele contractuale exclusiv
pentru un anumit client, atunci cand licenta a fost
acordatd pentru a crea o sursd alternativd de aprovi-
zionare pentru acel client;

(iv) restrangerii vanzdrilor citre utilizatorii finali de cdtre un
licentiat care desfigoard activititi de comert angro;

(v) restrangerii vanzdrilor citre distribuitori neautorizati de
citre membrii unui sistem de distributie selectivi;

(c) restrangerea vanzdrilor active sau pasive citre utilizatorii
finali de cdtre un licentiat care este membru al unui
sistem de distributie selectivi si care desfisoard activitdti
de comert cu amdnuntul, fird si se aducd atingere posibi-
littii de a interzice unui membru al sistemului sd isi
desfdsoare activitdtile dintr-un sediu neautorizat.

(3)  Atunci cand intreprinderile care sunt parti la acord nu
sunt intreprinderi concurente in momentul incheierii acordului,
dar devin ulterior concurente, se aplici alineatul (2), nu alineatul
(1), pe toatd durata acordului, cu exceptia cazului in care
acordul este modificat ulterior cu privire la orice aspect de
fond. O asemenea modificare include incheierea unui nou
acord de transfer de tehnologie intre parti cu privire la
drepturi asupra unor tehnologii concurente.

Atrticolul 5
Restrictii excluse

(1)  Exceptarea prevdzutd la articolul 2 nu se aplicd nici uneia
dintre urmatoarele obligatii cuprinse in acordurile de transfer de
tehnologie:

(a) orice obligatie directd sau indirectd impusd licentiatului de a
acorda o licentd exclusivd sau de a ceda drepturi, integral
sau partial, licentiatorului sau unui tert desemnat de
licentiator in ceea ce priveste imbundtitirile aduse de
licentiat tehnologiei care face obiectul licentei sau noile
aplicatii ale tehnologiei in cauzd dezvoltate de licentiat;

(b) orice obligatie directd sau indirectd impusad unei parti de a
nu contesta valabilitatea drepturilor de proprietate inte-
lectuald detinute de cealaltd parte in Uniune, fird si se
aducd atingere posibilitatii, in cazul unei licente exclusive,
de a prevedea rezilierea acordului de transfer de tehnologie
in eventualitatea in care licentiatul contestd valabilitatea
unuia sau mai multora dintre drepturile asupra unei
tehnologii care fac obiectul licentei.

(2)  Atunci cand intreprinderile care sunt pdrti la acord nu
sunt concurente, exceptarea prevazutd la articolul 2 nu se aplicd
obligatiilor directe sau indirecte care limiteazd capacitatea
licentiatului de a-si exploata propriile drepturi asupra unei
tehnologii sau care limiteazd capacitatea oricdreia dintre partile
la acord de a desfisura activititi de cercetare si dezvoltare, cu
exceptia cazului in care aceastd ultimd restrictie este indispen-
sabild pentru prevenirea divulgdrii know-how-ului care face
obiectul licentei citre terti.

Articolul 6
Retragerea exceptirii in cazuri individuale

(1)  Comisia poate retrage beneficiul prezentului regulament,
in temeiul articolului 29 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1/ 2003 in cazul in care constatd, intr-o anumitd situatie, cd un
acord de transfer de tehnologie ciruia i se aplicd exceptarea
previzutd la articolul 2 din prezentul regulament are totusi
efecte care sunt incompatibile cu articolul 101 alineatul (3)
din tratat, in special atunci cand:

(a) accesul pe piatd al tehnologiilor partilor terte este
restrictionat, de exemplu ca urmare a efectului cumulativ
al retelelor paralele de acorduri restrictive similare care
interzic licentiatilor s utilizeze tehnologiile partilor terte;

(b) accesul pe piatd al potentialilor licentiati este restrictionat,
de exemplu, ca urmare a efectului cumulativ al retelelor
paralele de acorduri restrictive similare care interzic
licentiatorilor si acorde licente altor licentiati sau pentru
cd singurul detindtor al unei tehnologii care acordi licente
pentru drepturile asupra tehnologiei relevante incheie un
acord de licentd exclusivdi cu un licentiat care este deja
activ pe piata produsului in baza unor drepturi asupra
unei tehnologii substituibile.
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(2)  Atunci cind, intr-o anumitd situatie, un acord de transfer
de tehnologie cdruia i se aplicd exceptarea previzuti la
articolul 2 din prezentul regulament produce efecte care sunt
incompatibile cu articolul 101 alineatul (3) din tratat pe teri-
toriul unui stat membru sau pe o parte a acestui teritoriu care
prezintd toate caracteristicile unei piete geografice distincte,
autoritatea in domeniul concurentei din acest stat membru, in
temeiul articolului 29 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1/2003, poate retrage beneficiul prezentului regulament pe acest
teritoriu, in conditiile previzute la alineatul (1) al prezentului
articol.

Articolul 7
Neaplicarea prezentului regulament

(1) In temeiul articolului 1a din Regulamentul nr. 19/65/CEE,
Comisia poate declara, printr-un regulament, cd, atunci cand
retele paralele de acorduri de transfer de tehnologie similare
acoperd mai mult de 50 % dintr-o piatd relevantd, prezentul
regulament nu se aplicd acordurilor de transfer de tehnologie
care prevad restrictii specifice referitoare la piata respectiva.

(2)  Orice regulament adoptat in temeiul alineatului (1) se
aplici numai dupi sase luni de la data adoptirii sale.

Articolul 8
Aplicarea pragurilor cotei de piatd

In scopul aplicirii pragurilor cotei de piatd previzute la
articolul 3, se aplicd urmdtoarele reguli:

(a) cota de piatd se calculeazd pe baza datelor privind valoarea
vanzdrilor realizate pe piatd; in cazul in care nu sunt dispo-
nibile informatii privind valoarea vanzdrilor realizate pe
piatd, se pot utiliza estimiri bazate pe alte informatii
fiabile privind piata, inclusiv volumul vanzirilor pe piatd,
pentru a stabili cota de piatd a intreprinderii in cauzi;

(b) cota de piatd se calculeazd pe baza datelor corespunzitoare
anului calendaristic precedent;

(c) cota de piatd detinutd de intreprinderile mentionate la
articolul 1 alineatul (2) al doilea paragraf litera (¢) se
atribuie in mod egal fiecdrei intreprinderi care are drepturile
sau competentele previzute la articolul 1 alineatul (2) al
doilea paragraf litera (a);

(d) cota de piatd a unui licentiator pe o piatd relevantd pentru
drepturile asupra unei tehnologii care fac obiectul licentei se
calculeazd pe baza prezentei drepturilor asupra unei
tehnologii care fac obiectul licentei pe piata (pietele) rele-
vantd(e) [adicd piata (pietele) produsului si piata (pietele)
geograficd  (geografice)] pe care sunt comercializate
produsele contractuale, adicd pe baza datelor cumulate refe-
ritoare la vanzdrile de produse contractuale fabricate de
licentiator si de licentiatii acestuia;

(¢) in cazul in care cota de piatd previzutd la articolul 3
alineatul (1) sau (2) nu depdseste initial 20 % si, respectiv,
30 %, dar ulterior se ridicd peste aceste niveluri, exceptarea
previzutd la articolul 2 se aplicd in continuare pe o perioadd
de doi ani calendaristici consecutivi, ulteriori anului in care
pragul de 20 % sau, respectiv, 30 % a fost depdsit pentru
prima datd.

Articolul 9

Relatia cu alte regulamente de exceptare pe categorii

Prezentul regulament nu se aplicd intelegerilor de licentd din
acordurile de cercetare si dezvoltare care intrd sub incidenta
Regulamentului (UE) nr. 1217/2010 sau din acordurile de
specializare care intrd sub incidenta Regulamentului (UE) nr.
1218/2010.

Articolul 10

Perioada tranzitorie

Interdictia prevdzutd la articolul 101 alineatul (1) din tratat nu
se aplicd in perioada 1 mai 2014-30 aprilie 2015 acordurilor
deja in vigoare la 30 aprilie 2014 care nu indeplinesc conditiile
de exceptare previzute in prezentul regulament, dar care, la
30 aprilie 2014, indeplineau conditiile de exceptare previzute
in Regulamentul (CE) nr. 772/2004.

Articolul 11
Perioada de valabilitate

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 mai 2014.

Prezentul regulament expird la 30 aprilie 2026.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Joaquin ALMUNIA
Vicepresedinte
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